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Stitky a symboly

Bezpecénostni Stitky a symboly jsou pfipevnény k hlavé kamery v niZze

uvedenych mistech. Pokud Stitky nebo symboly chybi nebo jsou necitelné,
kontaktujte Olympus.

A UpoZorneni, viz navod k pouZziti

Y TYP CF pouzivanych &asti

Stitek s nazvem modelu
Nazev modelu

Vystrazné oznaceni
Upozornéni viz nize

Stitek s nazvem modelu (pfiklad pro OTV-S7ProH-HD-12E)

Vystrazné oznaceni

O HD AUTOCLAVABLE CAMERA HEAD O
OTV-S7ProH-HD-12E

c € El 1080/50i
CAUTION : Dry the video i
plug before’insertion.

EEETTIR S5
HEHOLTHHAL TR,

JAPAN

\ [sN] 7000000 O /
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Ddalezité informace — prectéte pfed pouzitim

Dulezité informace —
prectéte pred pouzitim

Uréeni pristroje

Tyto hlavy kamery byly vyvinuty pro pouZivani s fidici jednotkou EXERA Il
videosystému CV-180 nebo s Fidici jednotkou*1 VISERA Pro videosystému
OTV-S7Pro, s endoskopem, svételnym zdrojem, monitorem a dal8im pfidatnym
zafizenim za uCelem vySetfovani, stanoveni diagndzy a léCeni.

Nepouzivejte tyto hlavy kamery k jinym uceltm.

*1 Tento vyrobek neni dostupny v nékterych oblastech.

Navod k pouziti

Tato instrukéni pfirucka obsahuje zakladni informace o bezpeéném a u¢inném
pouzivani téchto hlav kamery. Pfed pouzitim dukladné prostudujte tento manual
a manualy vSech zafizeni, ktera budete pfi vykonu pouzivat, a to dle navodu.
Tento navod k pouziti a vSechny ostatni potfebné navody ponechte na bez-
pec¢ném, snadno pristupném misté. Pokud mate néjaké dotazy nebo pfipominky
tykajici se udaju uvedenych v této pfirucce, kontaktujte prosim Olympus.

Kvalifikace uzivatele

Tato pfiru¢ka nevysvétluje a nediskutuje o klinickych endoskopickych vykonech.
Proto uzivatel tohoto pfistroje musi byt Iékaf nebo zdravotnicky personal
pracujici pod dohledem lékafe a musi byt dostate¢né zkuseny v provadéni
klinické endoskopické techniky.

Vyrobek &islo: CS-8001838 HD AUTOKLAVOVATELNA HLAVA KAMERY OLYMPUS



Ddlezité informace — prectéte pred pouzitim

Kompatibilita pristroje

Viz ,Schéma systému® v kapitole ,Dodatek®, abyste se uijistili o kompatibilité
této hlavy kamery a pfidatného zafizeni, které budete pouzivat. Pfi pouzivani
nekompatibilniho zafizeni mlze dojit k poranéni pacienta nebo k poskozeni
zafizeni.

Tento pfistroj odpovida EMC standardé, ktera se tyka zafizeni uzivanych ve
zdravotnictvi, edici 2 (IEC 60601-1-2: 2001). Nicméné kdyz je pfipojen k pfistroji,
ktery odpovida EMC standardé pro zafizeni uzivana ve zdravotnictvi, edici 1
(IEC 60601-1-2: 1993), tak cely systém odpovida edici 1.

Dekontaminace a uskladnéni

Tyto hlavy kamery nebyly pfed odeslanim dezinfikovany &i sterilizovany.

Pfed prvnim pouzitim tento pfistroj dekontaminujte dle navodu uvedeného

v kapitole5, ,Dekontaminace: Obecné zasady” az kapitole7, ,Cisténi, dezinfekce
a sterilizace*.

Po pouZziti tento pfistroj dekontaminujte a uskladnéte dle navodu uvedeného

v kapitolach 5 az 8. Nespravna nebo neuplna dekontaminace nebo uskladnéni
muze zpUsobit pfenos infekce, poskozeni zafizeni nebo omezeni vysetreni.

Oprava a modifikace

Hlavy kamery neobsahuji Zadné uZivatelem opravitelné ¢asti. Zafizeni nede-
montujte, neupravujte nebo nepokousejte se je opravit, protoZe to mize mit za
nasledek poranéni nemocného nebo uZivatele nebo poskozeni zafizeni.
Pokud objevite zavadu, kontaktujte Olympus.

OLYMPUS

HD AUTOKLAVOVATELNA HLAVA KAMERY  Vyrobek ¢&islo: CS-8001838



Ddalezité informace — prectéte pfed pouzitim 5

Vystrazna slova

V této pfiruCce se pouzivaji nasledujici vystrazna slova:

VYSTRAHA
Oznacuje bezprostfedné hrozici nebezpeénou situaci, ktera,
pokud se ji nevyhneme, muze zapficinit smrt nebo vazné
poranéni.
UPOZORNENI
Oznacuje potencionalné nebezpednou situaci, ktera, pokud
se ji nevyhneme, muze zapficinit smrt nebo vazné poranéni.
POZOR
Oznacuje potencionalné nebezpecnou situaci, ktera, pokud
se ji nevyhneme, muze zplsobit malé nebo stfedné tézké
poranéni. Pouziva se také k oznaceni nebezpecného ukonu
nebo mozného poskozeni zafizeni.
| POZNAMKA |

Oznaduje dal$i pomocné informace.

Vyrobek &islo: CS-8001838 HD AUTOKLAVOVATELNA HLAVA KAMERY OLYMPUS



6 Ddalezité informace — prectéte pfed pouZitim

Nebezpeci a varovani

PFi manipulaci s touto hlavou kamery se fidte informacemi oznacenymi jako
nebezpedi a varovani, které jsou uvedeny nizZe. Tato informace je doplfiovana
nebezpecimi, varovanimi a upozornénimi uvedenymi v kazdé kapitole zvlas".

* Nedodrzeni nasledujicich bezpe&nostnich opatfeni miize
dostat pacienta nebo zdravotnicky personal do nebezpecné
situace, a to ohrozeni elektrickym Sokem.

- P¥i pouzivani tohoto zafizeni pfi vySetfovani nemocného
nedopus’te, aby se kovové &asti endoskopu nebo jeho
pfisludenstvi dotykaly kovovych &asti jinych komponent
systému. Tato hlava kamery je elektricky propojena
s kovovymi ¢astmi ostatnich komponent systému
a kontakt mlze zpusobit nechténé Sifeni elektrického
proudu do pacienta.

- Toto zafizeni nepfipravujte, nekontrolujte a nepouzivejte,
pokud mate ruce vihké.

+ Ridici jednotku videosystému nikdy neinstalujte a nepouzi-
vejte z nasledujicich situaci. Jinak mGze dojit k explozi nebo
k pozaru.
- Je vysoka koncentrace kysliku.
- Kde jsou v ovzdu$i oxidacni Cinidla (jako napf. kysli¢nik
dusny (N,0)).

- Kde jsou v ovzdu§i zapalné anestetické latky.

+ Urcité si pfipravte jinou hlavu kamery, abyste tak pfedesli
preruseni vySetfeni z divodu selhani nebo poruchy zafizeni.

+ Tento vyrobek mize interferovat s ostatnimi zdravotnickymi
elektronickymi zafizenimi, které pouzivate s vyrobkem.
Pfed pouzitim této hlavy kamery se zcela pfesvédcte o jeji
kompatibilité s veSkerym zafizenim, které budete pouzivat.

» Tento vyrobek nepouzivejte v mistech, kde mize pusobit
silné elektromagnetické zareni (napf. v blizkosti mikrovin-
nych terapeutickych zafizeni, magnetické rezonance,
bezdratovych souprav, kratkovinnych terapeutickych
zarizeni, mobilnich a pfenosnych telefond, atd.). Mohlo
by tak dojit k narudeni pouzivani tohoto vyrobku.

OLYMPUS HD AUTOKLAVOVATELNA HLAVA KAMERY  Vyrobek ¢&islo: CS-8001838



Ddalezité informace — prectéte pfed pouzitim 7

* Znize uvedenych divodl nespoléhejte na NBI*! zobra-
zovaci modalitu samotnou pfi primarni detekci Iézi nebo
pfi rozhodovani ohledné jakychkoliv moznych diagnostickych
nebo terapeutickych intervenci.

- Nebylo prokazano zvySeni profitu nebo zvyseni senzitivity
nalezl jakychkoliv specifickych slizni¢nich lézi.

- Nebyl prokazan vétsi pfinos pfi diferencialni diagnostice
dysplasiii nebo neoplastickych zmén sliznice nebo
slizni€nich 1ézi.

#1 NBI znamena Uzkopasmové zobrazeni (Narrow Band
Imaging). Vice podrobnosti je uvedeno v navodu k pouziti
fidici jednotky videosystému.

+ Ujistéte se, Ze tento pfistroj neni pouzivan v blizkosti jiného
zafizeni nebo na jiném zafizeni (jiném nez jsou komponenty
tohoto pristroje nebo systému), abyste se tak vyvarovali
elektromagnetické interferenci.

+ Elektromagneticka interference se mlze objevit u tohoto
nastroje v blizkosti zafizeni ozna¢eného nasledujicim
symbolem nebo jiného pfenosného nebo mobilniho RF
(radiofrekvencnich) komunikagniho zafizeni, jako jsou
napf. mobilni telefony. Pokud se objevi elektromagneticka
interference, mize byt nutné provést urcita opatfeni, jako
je napf. otoeni nebo pfemisténi tohoto pristroje nebo
vyclonéni této oblasti.

(@)
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Pouziti v oblasti srdce

VYSTRAHA

POZNAMKA |

Ddlezité informace — prectéte pred pouzitim

Pro endoskopické vySetfovani nebo IéEbu srdce nebo oblasti
blizko srdce pouzivejte pouze zafizeni uvedena v ,Schéma
systému®. Pouzitim jinych zafizeni maze dojit u pacienta

k fibrilaci komor nebo zavaznému ovlivnéni srde¢ni funkce.

Pri kardiologické aplikaci nikdy nepouzivejte jako podpéru
pro endoskop kovové chirurgické rameno, které neni elek-
tricky izolované. KdyZ neni izolované, tak endoskop bude
propojen se zemi pomoci chirurgického ramene a ltzka
se zemi a bude vést necekany svodovy proud, ktery mize
vazné narusit srde¢ni funkci nemocného.

Pouziti zafizeni ur€enych pro zdravotnictvi, které nejsou
specialné upraveny pro kardiologické pouziti, mize zpUsobit
fibrilaci komor nebo zavazné ovlivnéni srdecni funkce
pacienta. Jak je specifikovano mezinarodni standardou

IEC 60601-1, jakakoliv ,pouzivana &ast" pouZzita pro
vySetfeni nebo IéCbu srdce nebo oblasti v blizkosti srdce,
musi odpovidat pozadavkim pro ,TYP CF pouzivanych
¢asti“, a to z dlivodu nizkého elektrického svodového
proudu. Kdyz pouzivate kovové endoskopy pro endosko-
pickou kardiologickou aplikaci, tak poZzadavky na ,pouzivané
Casti“ zahrnuji veSkera zafizeni pfimo pfipojena k endo-
skopu, jako je napf. svétlovodny kabel, hlava kamery nebo
drzak na teleskop. Kazdé z téchto zafizeni musi individualné
odpovidat pozadavkim ,TYPu CF pouzivanych ¢asti“
ohledné limitd pro svodovy proud, pokud maji byt pouzity
pro kardiologickou aplikaci.

Svétlovodné kabely Olympus a hlavy kamery, které jsou
uvedeny v ,Schéma systému (TYP CF pouzivanych ¢asti)*
a které jsou vhodné pro kardiologické aplikace, nesou (o]
symbol.

Drzak na chirurgicky teleskop Olympus SH-1 ma elektricky
izolovanou strukturu ramene, ktera izoluje endoskop od
zemeé. Vzhledem k tomuto designu je SH-1 vhodny pro
kardiologické pouZiti.

OLYMPUS
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Ddalezité informace — prectéte pfed pouzitim

Bezpecénosti opatreni proti zmrazeni
nebo vymizeni endoskopického obrazu

UPOZORNENI

* Pokud v pribéhu vySetfovani endoskopicky obraz ne¢ekané
zmizi nebo nelze obnovit zmrazeny obraz, okamzité ukon-

Cete pouzivani hlavy kamery a vytahnéte endoskop

z pacienta. DalSim pouzivanim endoskopu za téchto
podminek muze zpusobit poranéni nemocného, krvaceni
nebo perforaci.

» Dodrzujte nize uvedena bezpecnostni opatreni. Jinak mize
dojit k neCekanému vymizeni endoskopického obrazu nebo
k situaci, Ze nelze obnovit zmrazeny obraz.

Nikdy necistéte, nedezinfikujte, nesterilizujte a neusklad-
nujte tuto hlavu kameryj spolu s ostfe zakon&enymi
nastroji (pinzeta, klesté, noze, atd.). To by mohlo

vést k poskrabani kabelu kamery nebo jeho natrzeni

s naslednym moznym priinikem vody a poskozenim
elektrickych obvodd uvnitf hlavy kamery.

Neupus'te hlavu kamery na zem nebo nevystavujte

ji uderdm jinymi pfedméty. SilnéjSi narazy by mohly
poskodit elektrické okruhy uvnitf hlavy kamery.

PFed pfipojenim zastreky k fidici jednotce videosystému
se ujistéte, Ze videozastrCka a jeji elektrické kontakty
jsou zcela suché. Vlhké kontakty by mohly zpUsobit
selhani zafizeni.

Kabel kamery nikdy nadmérné neohybejte, nezkrucuijte,
nestacejte, netahejte za néj, nemackejte a nedr'te.
Takto by mohlo dojit k poSkozeni kabelu kamery.

PFi otirani zevnich povrchl kabelu kamery nepouzivejte
nasili. Jinak kabel kamery by se mohl poskodit.

Kdyz je hlava kamery pfipojena k endoskopu, nikdy se
nepokousejte zvedat celou propojenou soustavu tahem
za kabel kamery. Takto by mohlo dojit k poSkozeni kabelu.

K pfipevnéni kabelu kamery k ostatnim pfedmétam nikdy
nepouzivejte svorku nebo klesté. Takto by mohlo dojit
k poSkozeni kabelu.

Vyrobek &islo: CS-8001838 HD AUTOKLAVOVATELNA HLAVA KAMERY OLYMPUS
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Kapitola 1 Kontrola obsahu zasilky 11

Kapitola 1 Kontrola obsahu zasilky

Zkontrolujte vSechny polozky zasilky podle nize zobrazenych komponent.
Zkontrolujte kazdou polozku, zdali neni poSkozena. Pokud je hlava kamery
poskozena, pokud néktera komponenta chybi nebo pokud mate néjaké dotazy,
tak hlavu kamery nepouzivejte a kontaktujte Olympus. Tato hlava kamery nebyla
pred odeslanim dezinfikovana €i sterilizovana. Pfed prvnim pouzitim tuto hlavu
kamery dekontaminujte dle navodu uvedeného v kapitole 5, ,Dekontaminace:
Obecné zasady" az kapitole 7, ,Cisténi, dezinfekce a sterilizace®.

V zavislosti na zakoupené hlavé kamery se tato muze zdat byt odliSnou od té,
ktera je zobrazena na obrazku nize.

Hlava kamery

Navod k pouziti
(OTV-S7ProH-HD-10E/12E)

Hlava kamery
(OTV-S7ProH-HD-10Q/12Q) Navod k pouziti

Vyrobek &islo: CS-8001838 HD AUTOKLAVOVATELNA HLAVA KAMERY OLYMPUS
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Kapitola 2 Nazvoslovi a funkce
Kapitola 2 Nazvoslovi a funkce

3. Zamek pripojovaci ¢asti pro endoskop 2. Pfipojovaci &ast
pro endoskop

4. Zaostrovaci krouzek

1. Spinac dalkového ovladani SW3

1. Spinac dalkového ovladani SW1

1. Spinac¢ dalkového ovladani SW2

9. Indikator stupné zvétseni

5. Uzamykci krouzek pro endoskop

13

8. UP znacka

7. Videozastrcka ‘(

OTV-S7ProH-HD-10E

6. Kabel kamery

1. Spinac¢ dalkového ovladani SW3

Elektrické kontakty

1. Spinac¢ dalkového ovladani SW2

1. Spinac¢ dalkového ovladani SW1

2. Pripojovaci €ast
pro endoskop

5. Uzamykci krouzek
pro endoskop

4. Zaostrovaci krouzek

9. Indikator stupné zvétSeni

OTV-S7ProH-HD-10Q

Vyrobek &islo: CS-8001838 HD AUTOKLAVOVATELNA HLAVA KAMERY

OLYMPUS
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Kapitola 2 Nazvoslovi a funkce

3. Zamek pripojovaci ¢asti pro endoskop 2. Pfipojovaci ¢ast

4. Zaostrovaci krouzek

pro endoskop

1. Spinac¢ dalkového ovladani SW3

1. Spinac¢ dalkového ovladani SW1

1. Spinac¢ dalkového ovladani SW2

5. Uzamykci krouzek
pro endoskop

9. Indikator stupné zvétseni

1. Spinac¢ dalkového
ovladani SW1

OTV-S7ProH-HD-12E

1. Spinac¢ dalkového ovladani SW3

1. Spinac¢ dalkového ovladani SW2

2. Pripojovaci €¢ast pro endoskop

5. Uzamykci krouzek pro endoskop

4. Zaostrovaci krouzek

9. Indikator stupné zvétseni

OTV-S7ProH-HD-12Q

1. Spinac¢ dalkového ovladani SW1, SW2 a SW3
Funkce spinace se voli na fidici jednotce videosystému. O volbé funkci
vice pojednava navod k pouZziti fidici jednotky videosystému.
2. Pripojovaci ¢ast pro endoskop
K této pfipojovaci ¢asti s pfipojuje endoskop.
3. Zamek pfripojovaci ¢asti pro endoskop
Pohybem této packy se uzamyka a uvolfiuje pfipojovaci ¢ast pro endoskop.
4. Zaostrovaci krouzek
Otacenim tohoto krouzku dojde k po¢atec¢nimu nastaveni zaostfeni
endoskopického obrazu.

OLYMPUS

HD AUTOKLAVOVATELNA HLAVA KAMERY  Vyrobek ¢&islo: CS-8001838
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. Uzamykci krouzek pro endoskop

Manipulaci timto krouzkem dojde k uzam¢eni (pfipevnéni) endoskopu
k pfipeviiovaci ¢asti.

. Kabel kamery

Tento kabel propojuje hlavu kamery s fidici jednotkou videosystému.

. Videozastrcka

Tato zastréka se pfipojuje k zasuvce videokonektor, ktera je na pfednim
panelu Fidici jednotky videosystému.

. UP znacka

Kdyz je videozastr€ka pfipojena k Fidici jednotce videosystému, tak tato
znacka sméruje nahoru.

. Indikator stupné zvétsSeni

Tato znacka oznacuje stupen zvétseni.

15

Typ hlavy kamery Stupen zvétsSeni

OTV-S7ProH-HD-10E/10Q 1,0 x

OTV-S7ProH-HD-12E/12Q 1,2 x

Tabulka 2.1

" Vaimnéte si, ze nékteré vyrobky nemusi mit tento indikator stupné
zvétdeni.

Vyrobek ¢&islo: CS-8001838

HD AUTOKLAVOVATELNA HLAVA KAMERY OLYMPUS
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Kapitola 3 Priprava a kontrola

UPOZORNENI

+ Pred kazdym pouzitim pfipravte a zkontrolujte tuto hlavu
kamery, jak je uvedeno nize. Podle pfislusnych navodu
k pouZziti zkontrolujte také ostatni zafizeni, ktera budete
s touto hlavou kamery pouzivat. Pokud zpozorujete
jakoukoliv nesrovnalost, tak hlavu kamery nepouzivejte,
kontaktujte Olympus.
Poskozeni nebo zavada pristroje mohou narusit bezpe¢nost
pacienta nebo uZivatele a mohou zapfi€init zavazné
poskozeni zafizeni.

» Tato hlava kamery nebyla pfed odeslanim dezinfikovana
¢i sterilizovana. Pfed prvnim pouzitim tuto hlavu kamery
dekontaminujte dle navodu uvedeného v kapitolach 5 az 7.

K vykonu si pfipravte tuto hlavu kamery, ostatni kompatibilni zafizeni,

ktera budete s touto hlavou kamery pouzivat (uvedena v ,Schéma systému*
v Dodatku), papirové ubrousky, nadobu, hadfik bez chuchvalct a osobni
ochranné pomucky, jako jsou napf. bryle, ochranna maska, nepromokavé
obleceni a rukavice odolné proti chemikaliim.

Prostudujte pfislusné navody k pouZiti kazdé komponenty zafizeni.

3.1 Volba endoskopu

POZOR

Pevné pfipojeni endoskopu k hlavé kamery zkontrolujte dle
¢asti 3.5, ,Pripojeni a odpojeni endoskopu® na strani 22

a spravné zobrazeni endoskopického obrazu na monitoru
zkontrolujte dle ¢asti 4.1, ,Nastaveni zaostfeni“ na strani 29.

Endoskop zvolte dle typu pouzivané hlavy kamery.

Typ hlavy kamery Typ pripojovaci ¢asti Kompatibilni endoskopy
pro endoskop
OTV-S7ProH-HD-10E/12E Okularovy typ Rigidni endoskopy

OTV-S7ProH-HD-10Q/12Q Typ s rychlym uzaméenim  Rigidni endoskopy

Tabulka 3.1

Vyrobek &islo: CS-8001838 HD AUTOKLAVOVATELNA HLAVA KAMERY OLYMPUS
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QO Volba designu pripojovaci ¢asti pro endoskop

Zvolte endoskop s designem pfipojovaci ¢asti, kterd odpovida hlavé kamery,
kterou budete pouzivat (viz obrazek 3.1).

OTV-S7ProH-HD-10E/12E

Okular

OTV-S7ProH-HD-10Q/12Q

Obrazek 3.1

3.2 Kontrola hlavy kamery

Zkontrolujte hlavu kamery, zdali neni praskla nebo jinak poSkozena. Ujistéte se,
ze kabel kamery neni poskozen.

OLYMPUS HD AUTOKLAVOVATELNA HLAVA KAMERY  Vyrobek ¢&islo: CS-8001838
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3.3 Priprava pridatného zarizeni

* Pro zajisténi bezpecnosti bezpecné pfipojte elektricky kabel
fidici jednotky videosystému a svételného zdroje k nemoc-
niéni zasuvce (si‘ovy vyvod ve zdi).

+ Kdyz pouzivate monitor, ktery neni uréen pro zdravotnicka
zafizeni a ostatni pfidatna zafizeni, vzdy pfipojujte zafizeni
Olympus pres izola¢ni transformator.

Ridici jednotku videosystému, monitor a ostatni pfidatna zafizeni nastavte dle
popisu uvedeného v ndvodu k pouZiti fidici jednotky videosystému a pfisluSnych
navodu k pouziti kazdého jednotlivého zafizeni.

3.4 Pripojeni a odpojeni hlavy kamery
k ridici jednotce videosystemu

+ Kabel kamery nikdy nadmérné neohybejte, nezkrucuijte,
nestacejte, netahejte za néj, nemackejte a nedr’te.
Takto by mohlo dojit k podkozeni kabelu kamery.

» PFed pfipojenim zastrcky k fidici jednotce videosystému se
ujistéte, Ze videozastrcka a jeji elektrické kontakty jsou zcela
suché. VIhké kontakty by mohly zpUsobit selhani zafizeni.

« VideozastrCku nepfipojujte nebo neodpojujte, pokud je Fidici
jednotka videosystému zapnuta. Jinak by uvnitf hlavy kamery
mohlo dojit k poSkozeni elektrickych obvodu.

» Po autoklavovani hlavu kamery nepouZzivejte dfive, nez
vychladne na pokojovou teplotu. Jinak maze byt videoobraz
narusen (,Sumem® atd.).

+ Po autoklavovani ponechte vS§echny komponenty vychlad-
nout na pokojovou teplotu bez dalSiho pfidatného nebo
urychleného chlazeni. K urychleni vychladnuti nikdy nepou-
Zivejte studenou vodu. Nahlé zmény v teploté mohou
poskodit jednotlivé komponenty.

Vyrobek &islo: CS-8001838 HD AUTOKLAVOVATELNA HLAVA KAMERY OLYMPUS



20 Kapitola 3 Pfiprava a kontrola

Q Pripojeni

1. Ujistéte, Ze videozastréka a jeji elektrické kontakty jsou suché

(viz obrazek 3.2). Pokud je videozastrcka vihka, otfete ji Cistym
hadfikem bez chuchvalcu.

UP znacka

Videozastrcka

Elektrické kontakty

Obrazek 3.2

2. Vypnéte fidici jednotku videosystému.

3. Videozastréku drte tak, aby UP znacka smérovala nahoru
(viz obrazek 3.2 a 3.3).

4. Ridici jednotku videosystému drzte nehybné jednou rukou. Druhou rukou
zasuiite videozastrCku do zasuvky pro videokonektor, az uslySite kliknuti
(viz obrazek 3.3).

Uzamykaci packa

UP znacka

Zasuvka pro
videokonektor

Videozastrcka

Obrazek 3.3

OLYMPUS HD AUTOKLAVOVATELNA HLAVA KAMERY  Vyrobek ¢&islo: CS-8001838
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QO Odpojeni

Videozastréku neodpojujte tahanim za kabel kamery.
Jinak by mohlo dojit k poSkozeni zafizeni.

1. Vypnéte fidici jednotku videosystému.

2. Ridici jednotku videosystému drzte nehybné jednou rukou. Druhou rukou
stisknéte blokovaci packu na zasuvce pro videokonektor a vytahnéte
videozastréku rovné ven (viz obrazek 3.4).

Uzamykaci packa

Videozastrcka Zasuvka pro videokonektor

Obrazek 3.4

Vyrobek &islo: CS-8001838 HD AUTOKLAVOVATELNA HLAVA KAMERY OLYMPUS
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3.5 Pripojeni a odpojeni endoskopu

Kdyz pouzivate OTV-S7ProH-HD-10E/12E

| POZNAMKA |

O Pripojeni

Kdyz pfi pohybu uzamykaciho krouzku pro endoskop
smeérem k hlavé kamery nedrzite endoskop pevné&, endoskop
by mohl spadnout a poSkodit se. Pfi manipulaci s uzamy-
kacim krouzkem pro endoskop drzte endoskop pevné.

Po pfipojeni se ujistéte, Ze endoskop je pevné pfipojen
k hlavé kamery, a Ze pfipojeni neni uvolnéno. Uvolnéné
pfipojeni endoskopu a hlavy kamery m{ize zpUsobit
interferenci endoskopického obrazu.

Pfed pfipojenim endoskopu se ujistéte, Ze okular je pfipojen
pevné. Pokud je okular volny, endoskopicky obraz muze byt
nezaostfen nebo se mize meénit.

Olympus doporucuje, aby se k této pfipojovaci ¢asti pro
endoskop pfipojovaly pouze rigidni endoskopy. | kdyz k pfi-
pojovaci ¢asti pro endoskop této hlavy kamery mohou byt
pfipojeny fibroskopy s okularem pro rigidni typy endoskopu,
muze dojit k naruseni obrazu, jako je napf. moaré.

Drzte hlavu kamery a sou€asné jemné pfipojte okular endoskopu k pfipojovaci

Casti pro endoskop

za sou€asného posunovani uzamykaciho krouzku pro

endoskop ve sméru Sipky. Poté uvolnéte uzamykaci krouzek pro endoskop,
abyste zajistili okular v specifikované pozici (viz obrazek 3.5).

Okular

Posunujte Uzamykaci krouzek
3 pro endoskop

Pfipojovaci ¢ast
pro endoskop

Obrazek 3.5

OLYMPUS HD AUTOKLAVOVATELNA HLAVA KAMERY  Vyrobek ¢&islo: CS-8001838
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O Kontrola endoskopického obrazu

1. Zapnéte si'ovy spina¢ pro monitor, fidici jednotku videosystému a svételny
zdroj.

2. Polozte vasi ruku nad distalni konec endoskopu. Ujistéte se, Ze iluminaéni
svétlo je emitovano a Ze na obraze neni Sum, €mouhy, zamzeni nebo jiné
zavady.

3. Pohybujte kabelem kamery a ujistéte se, Ze endoskopicky obraz je
bez zavad, jako je napf. momentalni mizeni obrazu nebo jeho kmitani.

O Kontrola funkce vysetiovani specialnim svétlem

Dle Casti 4.4, ,Sledovani NBI obrazu® se ujistéte, ze obraz pfi vySetfovani
specialnim svétlem muze byt spravné zobrazen.

O Kontrola spinace dalkového ovladani

Zkontrolujte vSechny spinaCe dalkového ovladani a ujistéte
se, ze funguji spravné, i kdyz je pfi vykonu neplanujete jejich
pouzivani. Selhavajici spina¢ by mohl zapficinit zmrazeni
endoskopického obrazu nebo jiné zavady v pribéhu
vy8etfovani, coz by mohlo vést k poranéni pacienta,

ke krvaceni a perforaci.

- Stisknéte kazdy spina¢ dalkového ovladani a ujistéte se,
Ze naprogramované funkce funguji spravné.

QO Odpojeni
Drzte pevné jak endoskop, tak hlavu kamery. Jemné vytahnéte endoskop za

sou€asného posunovani uzamykaciho krouzku pro endoskop ve smér Sipky
(viz obrazek 3.5).

Vyrobek &islo: CS-8001838 HD AUTOKLAVOVATELNA HLAVA KAMERY OLYMPUS
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Kdyz pouzivate OTV-S7ProH-HD-10Q/12Q

POZOR

» KdyzZ pfi pohybu uzamykaciho krouzku pro endoskop
smeérem k hlavé kamery nedrzite endoskop pevné, endoskop
by mohl spadnout a po$kodit se. Pfi manipulaci s uzamy-
kacim krouzkem pro endoskop drzte endoskop pevné.

* Po pfipojeni se ujistéte, Ze endoskop je pevné pfipojen
k hlavé kamery, a Ze pfipojeni neni uvolnéno. Uvolnéné
pfipojeni endoskopu a hlavy kamery muze zpUsobit inter-
ferenci endoskopického obrazu.

Pripojeni
Odpoijte okular od endoskopu otacenim okularu proti sméru hodinovych
rucicek.

Vlozte odkrytou okularovou &ast do uzamykaciho krouZku pro endoskop,
az uslySite kliknuti (viz obrazek 3.6).

Bred_

Pripojovaci ¢ast pro endoskop

Uzamykaci krouzek pro endoskop

Obrazek 3.6
Kontrola endoskopického obrazu

Zapnéte si'ovy spinac¢ pro videomonitor, fidici jednotku videosystému
a svételny zdro;.
Polozte vasi ruku nad distalni konec endoskopu. Ujistéte se, ze iluminacni

svétlo je emitovano a Ze na obraze neni Sum, Emouhy, zamZeni nebo jiné
zavady.

. Pohybujte kabelem kamery a ujistéte se, Ze endoskopicky obraz je bez

zavad, jako je napf. momentalni mizeni obrazu nebo jeho kmitani.

OLYMPUS
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QO Kontrola funkce vysetrovani specialnim svétlem

Dle ¢asti 4.4, ,Sledovani NBI obrazu® se ujistéte, Zze obraz pfi vySetfovani
specialnim svétlem mize byt spravné zobrazen.

O Kontrola spinace dalkového ovladani

Zkontrolujte v8echny spinace dalkového ovladani a ujistéte
se, Ze funguji spravné, i kdyz je pfi vykonu neplanujete jejich
pouzivani. Selhavajici spina¢ by mohl zapficinit zmrazeni
endoskopického obrazu nebo jiné zavady v prubéhu
vySetfovani, coz by mohlo vést k poranéni pacienta,

ke krvaceni a perforaci.

- Stisknéte kazdy spina¢ dalkového ovladani a ujistéte se,
Ze naprogramované funkce funguji spravné.

O Odpojeni
Drzte endoskop bezpecné a sou€asné posunujte uzamykaci krouzek

pro endoskop smérem k hlavé kamery a poté jemné vytahnéte endoskop
(viz obrazek 3.7).

Posunte

Uzamykaci krouzek
pro endoskop

Obrazek 3.7

Vyrobek &islo: CS-8001838 HD AUTOKLAVOVATELNA HLAVA KAMERY OLYMPUS
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Tento manual popisuje zakladni operace a bezpeénostni opatfeni, ktera se
vztahuji k pouzivani této hlavy kamery. UZivatel této hlavy kamery musi byt
IékaF nebo zdravotnicky personal pracujici pod dohledem Iékafe a musi
byt dostatec¢né zkuseny v provadéni klinické endoskopické techniky.

UPOZORNENI

Pokud se objevi abnormalni endoskopicky obraz nebo
abnormalni funkce a dojde k navratu do normalniho stavu
spontanné, nutno povazovat zafizeni za zavadné. V tomto
pfipadé okamzité ukonCete pouzivani zafizeni a pomalu
vytahnéte endoskop z pacienta. DalSi pouzivanim takového
zafizeni mlze zpUsobit t&€Zsi poskozeni zafizeni nebo
poranéni nemocného, jako je napfiklad krvaceni nebo
perforace.

Jestlize by endoskopicky obraz na monitoru neéekané zmizel
nebo by byl zmrazen pfi vySetfovani a nem(ize byt obnoven,
vypnéte fidici jednotku videosystému a poté jej opét zapnéte.
Pokud se obraz stale neobjevi, okamzité vypnéte fidici
jednotku videosystému. Odpojte hlavu kamery od endo-
skopu, opatrné vytahnéte endoskop z pacienta za soucas-
ného sledovani endoskopického obrazu okularem endo-
skopu. Navic si urcité pfipravte jinou hlavu kamery, aby tak
nedo$lo k pferuseni vykonu.

Intenzivni endoskopické osvétleni mize zpusobit popaleniny
sliznice. KdyZ pouzivate endoskopy se svételnymi zdroji

s vysokou intenzitou (napf. xenonové), mohou koncentrovat
intenzivni svétlo na relativné malou plochu povrchu sliznice.
VzZdy pouzivejte minimalni hladinu osvétleni potfebnou

k adekvatnimu pozorovani. Kdykoliv je to mozné, vyhnéte
se stacionarnimu pozorovani a nenechavejte distalni konec
endoskopu blizko u sliznice delSi ¢as.

Kdyz pouzivate endoskop nebo pfidatné zafizeni bez
automatického ovladani jasu, nastavte jas ru¢né, abyste
tak zachovali minimalni hladinu osvétleni potfebnou pro
adekvatni prohlizeni.

Vyrobek &islo: CS-8001838 HD AUTOKLAVOVATELNA HLAVA KAMERY OLYMPUS
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Nebezpecéi tepelného poskozeni vzriista za nasledujicich
situaci:

- Prodlouzeny kontakt se sliznici nebo stacionarni
prohlizeni v blizkosti sliznice.

— Posunovani endoskopu uzkym lumen (napf. jicnu,
faryngu).

- Pouzivanim svételnych zdroju s vysokou intenzitou
(napf. CLV-160, CLV-180, CLV-U20, CLV-U40, CLV-S20,
CLV-S30, CLV-S40, CLE-145) pfi jejich nastavenich na
maximalni vystup.

Realizujte nasledujici bezpeénosti opatieni za ucelem
snizeni rizika vzniku popalenin sliznice:

- Vzdy pouzivejte minimalni hladinu osvétleni potfebnou
k adekvatnimu pozorovani. Filtr dodavany se svételnymi
zdroji s vysokou intenzitou (napf. xenonové) maze byt
pouzit ke sniZeni jasu.

- Jakmile je to mozné, vyhnéte se stacionarnimu
pozorovani.

- Kdyz endoskop nepouzivate, vzdy vypnéte svételny zdroj.

Pouzivejte osobni ochranné pomficky, abyste se chranili
pfed nebezpeénymi chemikaliemi a potencionalné infek&nim
materialem. PFi vykonu noste osobni ochranné pomacky,
jako napf. ochranné bryle, ochrannou masku, nepromokavy
odév a chemicky odolné rukavice, které dobre pfiléhaji

a jsou dostate¢né dlouhé, aby zakryly pokozku.

PFi provadéni endoskopického Ié€eni budte pfipraveni
provést otevieny chirurgicky vykon jako urgentni feSeni

v pfipadé selhani endoskopu nebo jiné komponenty systému
(svételného zdroje, Fidici jednotky videosystému, hlavy
kamery, monitoru, kabelu, insuflaéni jednotky atd.).

Kdyz je hlava kamery pfipojena k endoskopu, nikdy se
nepokousejte zvedat celou propojenou soustavu tahem
za kabel kamery. Takto by mohlo dojit k poSkozeni kabelu.

K pfipevnéni kabelu kamery k ostatnim pfedmétam nikdy
nepouzivejte svorku nebo klesté. Takto by mohlo dojit
k poskozeni kabelu.

Budte opatrni, abyste kabel kamery neposkrabali ostfe
zakonCenymi nastroji.

OLYMPUS
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* Pokud je obraz prili§ tmavy a nemuze byt zlepSen nasta-
venim jasu, mohou organické zbytky adherovat k sklené-
nému krytu a k distalnimu konci endoskopu. Setfete
organické zbytky hadfikem bez chuchvalct navihéenym
v 70% ethyl nebo izopropylalkoholu.

» Kdyz pouzivate svételny zdroj CLV-U40 pfi automatickém
ovladani jasu, zapnéte funkci elektrické uzavérky endoskopu
(viz navod k pouziti fidici jednotky videosystému).

Je mozné, Ze ovladani jasu endoskopického obrazu
nebude fungovat spravné.

| POZNAMKA |

Kdyz pouzivate OTV-S7ProH-HD-10E/10Q, mze dojit

k diskrepancim v zobrazeni endoskopického obrazu.
Vzhledem k mechanickému pfipojeni mezi hlavou kamery
a pfipojenym endoskopem stfed endoskopického obrazu
nemusi byt zobrazen v stfedu monitoru nebo endoskopicky
obraz mlze byt zobrazen pouze ¢astecné.

4.1 Nastaveni zaostreni

POZOR

PFed pouzitim zkontrolujte, zdali na monitoru mize
byt nastaveno zaostifeni endoskopického obrazu.

Pfi sledovani endoskopického obrazu na monitoru otacejte zaostfovacim
krouzkem na hlavé kamery, abyste tak nalezli pozici, pfi které je obraz
neojsotrejsi (viz obrazek 4.1).

Zaostrovaci krouzek

OTV-S7ProH-HD-10E/12E OTV-S7ProH-HD-10Q/12Q

Obrazek 4.1
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4.2 Umisténi endoskopického obrazu

Q

POZOR

1.

2.

| POZNAMKA |

OTV-S7ProH-HD-10E/12E

Neotacejte hlavou kamery mnohokrat ve stejném smeéru.
Jinak by mohlo dojit ke zkrouceni kameru kabely
s naslednym selhanim zafizeni.

Ujistéte se, Ze pfipeviovaci ¢ast pro endoskop je v uzamé&ené pozici. Pokud
je pfipeviiovaci ¢ast pro endoskop uvolnéna, nastavte zamek pfipevhovaci
¢asti pro endoskop do pozice ,lock® (uzaméeno) (viz obrazek 4.2) a otacejte
pfipevnovaci ¢asti pro endoskop, az se uzamkne za slySitelného kliknuti.

Za sledovani obrazovky monitoru drzte hlavu kamery a otacejte endo-
skopem tak, abyste pozici UP spravné umistili v endoskopickém obraze.

+ Nastavenim zamku pfipeviiovaci ¢asti pro endoskop
do pozice ,free’ (‘uvolnéno’) je mozné spolecné otaceni
endoskopu s pfipeviovaci ¢asti pro endoskop.

» Pfipeviiovaci ¢ast pro endoskop miize byt uzamcéena
v jakémkoliv z 12 bodu, které jsou od sebe vzdaleny o 30°.
Zvolte bod, ve kterém Ize pfipeviiovaci ¢asti pro endoskop
nejsnadnéji pohybovat a uzamknout ji.

Uvolnéte

WELTID

Zamknéte

Zamek pripojovaci ¢asti pro endoskop

Pripojovaci ¢ast pro endoskop

Obrazek 4.2
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O OTV-S7ProH-HD-10Q/12Q

Neotacejte hlavou kamery mnohokrat ve stejném sméru.
Jinak by mohlo dojit ke zkrouceni kameru kabely
s naslednym selhanim zafizeni.

Za sledovani monitoru drzte hlavu kamery a otacejte endoskopem tak, abyste
spravné umistili pozici UP v endoskopickém obraze.

4.3 Nastaveni barvy

O automatickém nastaveni bilé nebo o ruénim nastaveni barevného
ténu pojednava navod k pouziti fidici jednotky videosystému.

| POZNAMKA |

Kdyz vyménujete endoskopy nebo hlavy kamery, vzdy
znovu nastavte automatické nastaveni bilé. Jinak maze
dojit k nepfesné barevné reprodukci.

4.4 Sledovani NBI obrazu

Pokud se endoskopicky obraz zda byt pfi NBI vySetfovani
tmavy, zménte typ vySetfovani na normaini vySetfovani.
Jinak by vySetfeni nemuselo probéhnout bezpecné.

« Po ukonCeni nastaveni bilé pro normalni vySetfeni provedte
nastaveni bilé pro NBI vySetfeni. Jinak NBI vySetfeni
nemuze probéhnout v spravném ténu barev.

+ Pouzitim hlavy kamery s tenkym rigidnim endoskopem miize
zpusobit nacervenaly vzhled na masce. To neni zbarveni
sliznice.

PFi sledovan vSech slizni¢nich ploch se pouziva tradi¢ni bilé svétlo.
NBI*! zobrazeni by nemélo byt pouzivano jako nahrazka dikladného tradi¢niho
vy8etfovani sliznic.

#1  NBI znamena Uzkopasmové zobrazeni (Narrow Band Imaging). Vice
podrobnosti je uvedeno v navodu k pouziti fidici jednotky videosystému.
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4.5 Nastaveni spinacu dalkového ovladani

Abyste zabranili selhani zafizeni prinikem vody, nikdy
nestlacujte spinace dalkového ovladani ostrymi pfedméty,
jako napf. ntizkami.

O nastaveni spinact dalkového ovladani hlavy kamery (SW1, SW2 and SW3)
pojednava navod k pouziti Fidici jednotky videosystému. Pozice SW1, SW2
a SW3 jsou zobrazeny na obrazek 4.3.

SW3 SW3

OTV-S7ProH-HD-10E/12E OTV-S7ProH-HD-10Q/12Q

Obrazek 4.3
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Kapitola 5 Dekontaminace:
Obecne zasady

5.1 Instrukce

Kapitola 5, ,Dekontaminace: Obecné zasady“ aZ kapitola 7, ,Cisténi,
dezinfekce a sterilizace” popisuji doporu¢ené vykony a zafizeni na
Cisténi a dezinfekci, nebo sterilizaci tohoto pfistroje.

Dfive nez pfistoupite k dekontaminaci, dikladné se seznamte s navody
na chemickou dekontaminaci veSkerého zafizeni, které budete s timto
pFistrojem pouZivat a dekontaminujte jej dle navodu.

5.2 Poznamky k c¢isteni, dezinfekci a sterilizaci

Ve zdravotnicke literatufe se uvadi pfipady vzajemného pfenosu infekce
vyplyvajici z nespravného ¢&isténi, dezinfekce nebo sterilizace. Dlarazné
doporucujeme, aby personal provadéjici dekontaminaci, pIné rozumél
problematice a pfi dekontaminaci dodrzoval statni a mistni pfedpisy.

Za dekontaminaci endoskopického zafizeni méli by na endoskopickém
jednotce odpovidat konkrétni osoby. Je vice nez zadouci, aby bylo
vySkoleno vice osob pro pfipad absence odpovédné osoby.

VSechny osoby odpovédné za dekontaminaci musi byt sezndmeny s:
* hygienickymi a bezpe&nostnimi pfedpisy
+ v8emi statnimi a mistnimi pfedpisy a vyhlaskami
* instrukcemi v tomto manualu
* mechanickymi aspekty endoskopického zafizeni

» znacenim pfislusnych baktericidnich prostfedki
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5.3 Bezpecnostni opatreni

UPOZORNENI

Pokud nebude po kazdém vySetieni provedeno spravné
¢isténi a vyssi stupen dezinfekce nebo sterilizace hlavy
kamery, maze dojit k ohroZeni bezpeénosti pacienta.

Aby se sniZilo nebezpecli pfenosu onemocnéni z jednoho
nemocného na druhého, musite po kazdém vySetfeni pfistroj
ddkladné ocistit a poté podrobit dezinfekci vy$siho stupné &i
sterilizaci.

Pokud neni ¢isténi hlavy kamery provedeno peclivé, neni
mozné provest ucinnou dezinfekci nebo sterilizaci. Pied
vlastni dezinfekci &i sterilizaci dikladné ocistéte hlavu
kamery a pfislusenstvi od mikroorganizmu a organického
materialu, ktery mize snizit uéinnost dezinfekce nebo
sterilizace.

Organické zbytky tkani pacienta a dekontaminaéni
chemikalie jsou nebezpecné. Pouzivejte osobni ochranné
pomlicky, abyste se chranili pred nebezpeénymi chemi-
kaliemi a potencionalné infekénim materialem. Pfi Cisténi

a dezinfekci nebo sterilizaci noste osobni ochranné pomucky,
jako napf. ochranné bryle, ochrannou masku, nepromokavy
odév a chemicky odolné rukavice, které dobfe pfiléhaji a jsou
dostateCné dlouhé, aby zakryly pokoZku. Taktéz vzdy si
svléknéte kontaminované ochranné pomfcky dfive,

nez opustite dekontaminacéni prostor.

Dukladné oplachnéte dezinfekéni roztok. Dakladné oplach-
néte Cistou vodou vnéjsi povrch hlavy kamery, abyste tak
odstranili zbytky dezinfekéniho roztoku.

Prostor uréeny pro dezinfekci €i sterilizaci musi byt nalezité
vétran. Adekvatni ventilace je ochrannou pfed nahromadé-
nymi vypary toxickych chemikalii.

Alkohol skladujte ve vzduchotésném kontejneru. Alkohol
uskladnény v otevieném kontejneru se vypafuje a hrozi
nebezpedi vzniku pozaru a snizeni jeho uc€innosti.

Nikdy nedistéte, nedezinfikujte nebo nesterilizujte toto
zafizeni spole€né s ostfe zakoncenymi néstroji (pinzeta,
klesté, noze, atd.). To by mohlo vést k poskrabani kabelu
kamery nebo jeho natrzeni s naslednym moznym prinikem
vody a poSkozenim elektrickych obvodl uvnitf pfistroje.

PFi otirani zevnich povrcha kabelu kamery nepouzivejte
nasili. Jinak kabel kamery by se mohl poskodit.

OLYMPUS
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Cistici, dezinfekéni a sterilizadni metody uvedené v této
priru¢ce nemohou znicit ani inaktivovat priony, které jsou
povazovany za patogenni substance zpusobujici
Creutzfeldt-Jakobovu chorobu. Pokud pouzivate toto
zafizeni u pacienta s CJD nebo variantou Creutzfeldt-
Jakobovy choroby (vCJD), zajistéte, aby byl vyrobek pouzit
pouze u tohoto pacienta anebo okamzité po pouziti zlikvi-
dujte tento produkt odpovidajicim zplsobem. Metody
zachazeni s CJD jsou uvedeny v odpovidajicich pokynech
platnych pro vasi zemi.

Tento pfistroj nemusi byt odolny nebo nemusi mit dosta-
tec¢nou odolnost viéi pfislusnym metodam uvedenym

v smérnicich kaZzdého statu o odstrafiovani nebo inaktivaci
priond. Pro informaci o trvanlivosti proti kazdé metodé se
prosim obra’te na firmu Olympus. Pokud jsou pouzivany
metody Cisténi, dezinfekce a sterilizace neuvedené v této
priru¢ce, nemulze Olympus zarucit u¢innost, bezpecnost ani
trvanlivost tohoto zafizeni. Urcité se pfed pouzitim ujistéte,
Ze se nejedna o zadnou zavadu a pouzijte jej pouze pod
dohledem Iékafe. Nepouzivejte jej, pokud je nalezena
jakakoliv zavada.
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Kapitola 6 Kompatibilni dekontaminacni
metody a chemicke
prostredky

6.1 Prehled kompatibility

Metodyl a konstrukce endoskopickych nastroju a pfistroji Olympus
nemusi byt kompatibilni s ur€itymi metodami dekontaminace.
Olympus pfi posuzovani platnosti metod rozliSuje dvé hlediska:

- mikrobiologickou ucinnost

— trvanlivost materialu

O Mikrobiologicka ucinnost

KdyzZ je potvrzena ,platnost metody z hlediska mikrobiologické ucinnosti,
to znamena, Ze nastroje maji byt uspédné dekontaminovany pomoci
standardizovanych metod uvedenych v tomto navodu k pouZiti.

Q Trvanlivost materialu

Kdyz je potvrzena ,platnost* metody z hlediska trvanlivosti materialu, tak to
znamena, ze metoda muze byt pouzita jako opakovany dekontaminaéni vykon.
Jen proto, Ze trvanlivost materialu byla potvrzena, to neznamena, Ze je
garantovan urcity stupen mikrobiologické u&innosti.

Q Volba dekontamina€ni metody

Aktualni dekontaminacni metoda zvolena vasim zafizenim by méla byt ur€ena
narodnimi a mistnimi pfedpisy a vyhlaSkami, stejné tak jako vasimi nemocnic-
nimi hygieniky.
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Q Monitorovani
V souladu s narodnimi a mistnimi pfedpisy a vyhladkami zkontrolujte a potvrdte
platnost vasi dekontamina¢ni metody pro nastroje uréené k opakovanému
pouziti a zaznamenavejte vysledky v pravidelnych intervalech.
| kdyZ neexistuji biologické indikatory vhodné pro ovéfeni ucinnosti dezinfeke-
niho vykonu, testovaci prouzky umoznuji sledovani koncentrace dezinfekéniho
prostfedku. Monitorujte koncentraci denné, abyste se tak ujistili, Ze roztok nebyl
naredén pod jeho u€innou koncentraci.
K monitorovani sterilizacniho vykonu pouzivejte pfislusny biologicky indikator.
O Seznam doporuc¢enych metod a chemickych prostredk
Tato tabulka uvadi ty metody a prostfedky Cisténi, dezinfekce nebo sterilizace,
které byly dukladné testovany na jednotlivych komponentach endoskopt a jejich
prisludenstvi.
Metody, které se tykaji mikrobiologické Metody, které se tykaji pouze
ucinnosti a trvanlivosti materialu trvanlivosti materialu
Sterilizace autoklavovanim, 134 °C Sterilizace parou o nizké teploté
a sterilizace formaldehydem
Plynova sterilizace ethylenoxidem Ultrazvukové Cisténi
2,0% - 3,5% glutaraldehydovy Automatické cisténi/
roztok (nakladani) dezinfekce
STERRAD® 200
Dezinfekce vysSiho STERRAD® 50/100s
stupné/dezinfekce, sterilizace
70% ethyl nebo Steris systém 1
isopropyl alkohol*
OTV-S7ProH-
HD-10E/12E
OTV-S7ProH- o} o) o| o o} olo|o| - |o*
HD-10Q/12Q
Ize - nelze
Tabulka 6.1

1 DalSi detaily vam sdéli vaSe mistni organizace Olympus.
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6.2 Detergencni roztok

Pouzivejte malo pénici pH neutralni detergencni €inidla nebo enzymatické
detergenty ur¢ené pro zdravotnictvi a dodrzujte teplotu a fedéni roztokdu, které
doporucuje vyrobce. Nazvy specifickych pfipravkl testovanych na kompatibilitu
s hlavou kamery Vam sdéli Olympus. Detergen¢ni roztoky nepouzivejte
opakované.

Nadmeérna pénivost detergencnich ¢inidel mize branit
roztoku pfijit do uplného kontaktu s povrchy.

6.3 Dezinfekéni roztok

Obecné plati, ze roztoky 2,0 — 3,5% glutaraldehydu, pokud se pouzivaji dle
instrukci vyrobce dezinfekénich roztokl pro dosazeni dezinfekce vyssiho
stupné, jsou kompatibilni s hlavami kamery Olympus. Nazvy specifickych
pfipravkl testovanych na kompatibilitu s hlavou kamery Vam sdéli Olympus.

Pokud dezinfekéni roztok pouzivate opakované, pravidelné kontrolujte jeho
u€innost testovacim prouzkem, ktery doporucuje vyrobce. Nepouzivejte roztoky
po vyprseni exspirace.

POZOR

Alkohol neni prostfedek pro sterilizaci nebo dezinfekci
vy&3iho stupné.
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6.4 Oplachovani vodou

Jakmile hlavu kamery vytahnete z dezinfekéniho roztoku, musite ji dikladné

oplachnout sterilni vodou, abyste tak odstranili veSkeré zbytky dezinfeknich
prostfedk(l. Pokud neni k dispozici sterilni voda, mlzete pouzit Cistou pitnou

vodu z kohoutku nebo vodu upravenou (napf. filtrovanou), aby se tak zlepSila
jeji kvalita po strance mikrobiologickeé.

Pokud po dezinfekci pouzivate nesterilni vodu, otfete povrch hlavy kamery
70% ethyl nebo isopropylalkoholem, poté jej osuste vzduchem, aby se tak
zabranilo rastu rezidualnich baktérii. Vodu na oplachovani nepouziveijte
opakované.

6.5 Plynova ETO sterilizace

Hlavu kamery Ize sterilizovat plynem ethylenoxidem a odvétravat podle
podminek uvedenych v tabulce 6.2. Kdyz provadite sterilizaci, dodrzujte
nemocnicni protokol a instrukce vyrobce sterilizacniho zafizeni.

+ Pred sterilizaci musi byt hlava kamery dukladné ocisténa
a osudena. Zbytkova vihkost brani sterilizaci.

» Vysledky sterilizace zavisi na rznych faktorech, jako
napfiklad zplsobu baleni sterilizovaného nastroje
nebo poloze, metodé umisténi a zavadéni zafizeni do
sterilizaCniho pfistroje. Ovéfte prosim u&inky sterilizace
pomoci biologickych nebo chemickych indikatord.

Také dodrzujte pokyny pro sterilizaci vydané zdravotnimi
spravnimi ufady, vefejnymi organizacemi nebo oddélenimi
pro management infekci v kazdém zdravotnickém zafizeni
a také pokyny v pfiru€ce ke sterilizanimu pfistroji.

» Veskeré nastroje musi byt po plynové ETO sterilizaci
fadné odvétrany, aby tak byly odstranény zbytky toxického
ethylenoxidu.

» Prekrocenim doporucenych parametrd mize dojit
k posSkozeni zafizeni.
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Q Parametry expozice pro plynovou ETO sterilizaci

Proces Parametry

Plynova ETO sterilizace Teplota 57 °C
Tlak 0,1-0,17 MPa
Vlhkost 55%
Cas expozice 1,75 hodin
Koncentrace 0,6 — 0,7 mg/cm?3
ethylenoxidu (600 — 700 mg/l)

Odvétravani Minimalni parametry 12 hodin v odvétravaci komofre pfi
pro odvétravani 50 - 57 °C nebo 7 dni pfi pokojové

teploté
Tabulka 6.2

O Smés plynl

20% ETO/80% CO,

6.6 Sterilizace parou (autoklavovani)

Hlavu kamery sterilizujte parou (autoklavovani) dle parametri uvedenych
v tabulce 6.3. Kdyz provadite sterilizaci parou, dodrzujte nemocnicni
protokol a instrukce vyrobce sterilizaéniho zafizeni. Pfed sterilizaci parou
(autoklavovanim) musi byt hlava kamery dukladné ocisténa a osusena.

UPOZORNENI

Vysledky sterilizace zavisi na raznych faktorech, jako
napfiklad zpusobu baleni sterilizovaného nastroje

nebo poloze, metodé umisténi a zavadéni zafizeni do
sterilizacniho pfistroje. Ovéfte prosim ucinky sterilizace
pomoci biologickych nebo chemickych indikator.

Také dodrzujte pokyny pro sterilizaci vydané zdravotnimi
spravnimi Ufady, vefejnymi organizacemi nebo oddélenimi
pro management infekci v kazdém zdravotnickém zafizeni
a také pokyny v pfirucce ke sterilizaénimu pfistroji.

Uginna sterilizace nebude mozna, pokud jednotlivé balicky
jsou v autoklavu umistény t&sné u sebe; vZdy musi byt
oddélené.

Prekro¢enim doporucenych parametrd maze dojit
k poskozeni zafizeni.
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+ Bali¢ky ponechte v autoklavu vysusit pomoci cyklu autoklavu
suSeni (pokud je to mozné) nebo otevienim dvefi autoklavu
a ponechanim bali¢kd vysusit na vzduchu. Manipulaci
s vihkymi bali¢ky maze dojit k poruseni sterility.

* NepouZivejte autoklav, jehoz teplota pro susSeni pfesahne
134 °C. Hlava kamery m{ze byt zni¢ena, kdyZ je vystavena
teploté nad 134 °C.

* Po autoklavovani ponechte vSechny komponenty vychlad-
nout na pokojovou teplotu bez dal$iho pfidatného nebo
urychleného chlazeni. Nahlé zmény v teploté mohou
poskodit jednotlivé komponenty. K ochlazeni hlavy kamery
nikdy nepouzivejte vodu.

Proces Parametry
Prevakuum Teplota 132-134 °C

Cas expozice 5 minut

Tabulka 6.3

| POZNAMKA |

Hlavy kamery, které jsou oznaceny slovy ,autoclave®,
jsou kompatibilni s autoklavovanim.

6.7 Automatické cisténi/dezinfekce

Automatickeé cisténi/dezinfekce

Pouzivejte pouze ta detergencni Cinidla, ktera odpovidaji
uznanym platnymi metoddm v souladu s narodnimi a mist-
nimi pfedpisy a smérnicemi. Kdyz pouZzijete nedostateéné
ucinna detergencni €inidla, hrozi nebezpedi pfenosu infekce.
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+ Pouzivejte pouze myCky/dezinfektory, které jsou uréeny
specialné pro ¢isténi a dezinfekci endoskopickych nastrojl
jejich vyrobci. Pouzivejte pouze myc¢ku/dezinfektor v souladu
s normou EN ISO 15883-1,2.

* Podrobnosti o pouzivani mycky/dezinfektoru jsou uvedeny
v jejim navodu k pouziti.

+ Zvolte program optimalizovany pro Cisténi endoskopickych
nastroju.

+ Pouzijte pouze ta detergencni Cinidla, jejichz kompatibilita
pro Cisténi endoskopickych nastroju je certifikovana vyrobci
myc¢ek/dezinfektort a ktera jsou odsouhlasena kompetent-
nimi ufady. Nekompatibilni detergenéni ¢inidla mohou
znacné poskodit endoskopické nastroje Olympus. Vyhodnéji,
pouzijte prostfedky zalozené na enzymech. Vyhnéte se
pouzivani prostfedk(l obsahujicich alkalické nebo kyselé
slozky, jako je napf.kyselina citrénovéa nebo fosforova.
Dokonce menSi zbytky prostfedkd, které nejsou-pH-
neutralni, mohou vést ke korozi materialu nastroje

» Nicméné pokud je potiebné po ¢isténi/dezinfekci oplachnuti
neutralizacnimi Cinidly, ujistéte se, Ze odstranite vSechny
malé kapky neutralizaéniho €inidla kone&nym oplachnutim
pomoci deionizované vody (destilovana voda), v souladu
s normou EN 285. K oplachnuti nepouzivejte vodu
z kohoutku, protoze by mohla byt chlorovana.

» Abyste se vyhnuli tepelné koagulaci proteind, ujistéte se,
Ze pfivadéna voda do jednotek urCenych k Cisténi je dosta-
te€né studena (napf. < 20 °C) Nepouzivejte programy,
které zacinaji vysokymi teplotami (napf. 93 °C).

+ Pfi automatickém gisténi/dezinfekci nepouzivejte lubrikaéni
¢inidla. Mohlo by tak dojit k poSkozeni nastroja.

* Pravidelné udrzujte mycku/dezinfektor, jak doporucuje jejich
vyrobce.
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Program automatického ¢éisténi/dezinfekce

T (°C) DESIN vario TD
100
5 6.
| t (min)
5 10 20 >

Program jednotky by mél obsahovat alespon nasledujici stadia:

Predcisténi (bez detergencéniho Cinidla, < 20 °C)
Cisténi (s detergenénim ginidlem, 40 — 45 °C, = 5 min)
Oplachovani

Zahfivani

O K DN R

Tepelna dezinfekce, ktera slouzi jako konecné oplachnuti
(e.g. 93 °C, 10 min.)

6. Suseni

OLYMPUS HD AUTOKLAVOVATELNA HLAVA KAMERY  Vyrobek ¢&islo: CS-8001838
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Kapitola 7 Cisténi, dezinfekce
a sterilizace

7.1 Pozadované dekontaminacni zarizeni

Priprava zarizeni

Pfed vlastnim ¢&isténim, dezinfekci nebo sterilizaci pfipravte zafizeni uvedené

nize.
POZOR
+ Pouzijte nadoby o rozmérech alespori 40 cm na 40 cm
a dostate€né hluboké, aby mohlo dojit k iplnému ponofeni
hlavy kamery.
+ Kabel kamery nestacejte do smyc¢ek s primérem mensim
nez 10 cm. Mohlo by dojit k poSkozeni zafizeni.
* Detergencni roztok * Velka nekovova nadoba s dobfe + Velka nadoba na oplachovani
tésnicim vikem na dezinfekéni
roztok
« Cisté hadfiky bez chuchvalct » Cista voda ¢ 70% ethyl nebo izopropyl-
alkohol
* Dezinfekéni roztok * Osobni ochranné pomucky + 500 cm?® (500 ml) kontejnery

Vyrobek &islo: CS-8001838 HD AUTOKLAVOVATELNA HLAVA KAMERY OLYMPUS
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7.2 Cisténi, dezinfekce a sterilizace

Po vykonu hlavu kamery vycistéte, dezinfikujte a sterilizujte dle nize uvedeného
postupu.

Schéma dekontaminace hlavy kamery

Odpojeni hlavy kamery

'

Piedbézné &isténi (Cast 7.3)

' '

Ruéni ¢&isténi (Cast 7.4) Automatické &isténi/dezinfekce
‘ (Cast 7.7)

Dezinfekce vy$siho stupné (Cast 7.5)

v

Oplachovani po dezinfekci vyssiho stupné

(Cast 7.6)
Sterilizace (Cast 7.8)
Uskladnéni (Cast 8.2)
UPOZORNENI

Pfed plynovou ETO sterilizaci by hlava kamery méla byt
zcela osusena. Zbytkova vlihkost mlize branit sterilizaci.
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7.3 Predbézné ¢isteni

UPOZORNENI

Pokud hlava kamery neni okamzité pfedbézné Cisténa, tak
organické zbytky tkdné zatvrdnou a u€innost dekontaminace
endoskopu se tak stane problematickou.

Predbézné cisténi hlavy kamery provedte u lizka nemocného ve vySetfovaci
mistnosti okamzité po kazdém vykonu.

Potrebné vybaveni

Pfipravte si nasleduijici.

» Osobni ochranné pomticky
« Cisté hadFiky bez chuchvalct
« 500 cm® (500 ml) kontejner s detergen&nim roztokem

Odpojte hlavu kamery

1. Vypnéte fidici jednotku videosystému.

2. Ridici jednotku videosystému drzte nehybné& jednou rukou. Druhou rukou
stisknéte uzamykaci packu na zasuvce pro konektor kamery a vytahnéte
videozastréku rovné ven.

3. Kdyz pouzivate OTV-S7ProH-HD-10E/12E, tak pfed ¢isténim, nakladanim
do dezinfekéniho roztoku, pfed plynovou ETO sterilizaci a autoklavovanim
odpojte endoskop od hlavy kamery (viz obrazek 7.1).

4. Kdyz pouzivate OTV-S7ProH-HD-10Q/12Q, tak pfed ¢isténim, nakladanim
do dezinfekéniho roztoku a pfed plynovou ETO sterilizaci pFipojte rigidni
endoskop k hlavé kamery (viz obrazek 7.2).

5. Kdyz pouzivate OTV-S7ProH-HD-10Q/12Q, tak pfed autoklavovanim
odpojte rigidni endoskop od hlavy kamery (viz obrazek 7.2).

POZOR

Po ponofeni do dezinfekéniho roztoku ddkladné pred
pouzitim osuste videozastrCku a jeji elektrické kontakty,
abyste tak pfedesli zkratu, atd.
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OTV-S7ProH-HD-10E/12E

Endoskop

Obrazek 7.1

OTV-S7ProH-HD-12Q/12Q

Pred cisténim, nakladanim do dezinfekéniho Pred autoklavovanim,
roztoku a pfed plynovou ETO sterilizaci odpoijte rigidni endoskop.
pfipojte rigidni endoskop.

Rigidni endoskop Rigidni endoskop

Obrazek 7.2
Otrete hlavu kamery

1. Pfipravte detergencni roztok v 500 cm? (500 ml) kontejneru.

2. Offete celou hlavu kamery Cistym hadfikem bez chuchvalct navihéenym
v detergenénim roztoku.
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7.4 Rucni ¢isténi
Potrebné vybaveni

Pfipravte si nasleduijici:

» Osobni ochranné pomicky

Cisté hadfiky bez chuchvalct

Velké nadoby
* Detergencni roztok

Cistou vodu

Cisténi zevniho povrchu hlavy kamery

1. Naplrite nadobu vodou a detergen&nim roztokem pfi teploté a o koncentraci,
kterou doporucuje vyrobce. Pouzijte nddobu o rozmérech alespori 40 cm
na 40 cm a dostatecné hlubokou, aby mohlo dojit k UpInému ponofeni hlavy
kamery.

2. Ponofte hlavu kamery do nadoby s detergenénim roztokem.

3. Hadfikem bez chuchvalcu setiete vSechny nedistoty ze zevniho povrchu
hlavy kamery, zatimco hlava kamery zlistava ponofena v detergenénim
roztoku.

Nakladani hlavy kamery do detergencniho roztoku

1. Prikryjte nadobu dobfe t&snicim vikem.

2. Nalozte hlavu kamery do detergenéniho roztoku na dobu a pfi teploté&,
které doporucuje vyrobce detergenénich roztoku.

Vyjmuti a oplachnuti hlavy kamery

Vyjméte hlavu kamery z detergencniho roztoku.

Cistym hadfikem bez chuchvalcl otfete zevni povrchy hlavy kamery.
Umistéte hlavu kamery do Cisté vody.

Jemnym pohybovanim hlavou kamery ve vodé ji oplachnéte.

Vyjméte hlavu kamery z vody.

RIS O S

Cistym hadfikem bez chuchvalct dikladné otfete a osuste zevni povrchy
hlavy kamery.
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7.5 Dezinfekce vyssiho stupné

Po ru¢nim ¢isténi dezinfikujte hlavu kamery dle nize uvedeného postupu.

Potrebné vybaveni

Pfipravte si nasledujici:

» Osobni ochranné pom(icky

Cisté hadfriky bez chuchvalct
* Dezinfekéni roztok v nadobé

Sterilni vodu v nadobé

VSechny kroky dezinfekce by mély byt provedeny tak, aby
hlava kamery a veSkeré zafizeni byly zcela ponofeny do
dezinfek&niho roztoku. Jinak by nedoslo k potfebnému
kontaktu dezinfekéniho roztoku a veskerych povrch
zafizeni. Dusledkem by mohla byt ohrozena ucinnost
dezinfekce.

Priprava

Naplrite nadobu dezinfekénim roztokem pfi teploté a o koncentraci, kterou
doporucuje vyrobce dezinfekénich prostfedk(l. Pouzijte nadobu o rozmérech
alespor 40 cm na 40 cm a dostate&né hlubokou, aby mohlo dojit k upinému
ponofeni hlavy kamery.

Nalozeni hlavy kamery

Nalozte hlavu kamery do dezinfekéniho roztoku na dobu a pfi teploté,
které doporucuje vyrobce dezinfekénich roztokd.

Vyjmuti hlavy kamery z dezinfekéniho roztoku

Vyjméte hlavu kamery z dezinfekéniho roztoku.
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7.6 Oplachovani po dezinfekci vyssiho stupné

Po dezinfekci vy$siho stupné oplachnéte hlavu kamery dle nize uvedeného
postupu. Pouzivejte vodu o pfislusné mikrobiologické kvalité. Jakmile hlavu
kamery vytahnete z dezinfekéniho roztoku, musite ji dikladné oplachnout sterilni
vodou, abyste tak odstranili veSkeré zbytky dezinfekénich prostfedk(l. Pokud
neni k dispozici sterilni voda, mlzete pouzit ¢istou pitnou vodu z kohoutku nebo

vodu upravenou (napf. filtrovanou), aby se tak zlepSila jeji kvalita po strance
mikrobiologické a s naslednym oplachnutim 70% ethyl nebo isopropylalkoholem
(viz ,Oplachovani nesterilni vodou a alkoholem® nize). Taktéz konzultujte vase
mistni hygieniky.

O

POZOR

Oplachovani sterilni vodou

Ponofte hlavu kamery do sterilni vody. Sterilnim hadfikem bez chuchvalcl
ddkladné oplachnéte a otfete vSechny zevni povrchy.

Vyjméte hlavu kamery z vody.

Sterilnim hadfikem bez chuchvalcl osuste hlavu kamery.

Oplachovani nesterilni vodou a alkoholem

Pokud k oplachnuti pouzivate nesterilni vodu, tak hlava
kamery musi byt ponofena do alkoholu. Alkohol (70% ethyl
nebo izopropylalkohol) je hoflavy. Zachazejte s nim opatrné.

. Ponofte hlavu kamery do vody. Sterilnim hadfikem bez chuchvalcu

ddkladné oplachnéte a otfete vSechny zevni povrchy.
Vyjméte hlavu kamery z vody.
Nalozte hlavu kamery do alkoholu (70% ethyl nebo izopropylalkoholu).

Jemnym pohybovanim hlavou kamery v alkohole (70% ethyl nebo
izopropylalkohole) ji oplachnéte.

Vyjméte hlavu kamery z alkoholu (70% ethyl nebo izopropylalkoholu).

Sterilnim hadfikem bez chuchvalcl osuste hlavu kamery.

Vyrobek ¢&islo: CS-8001838
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7.7 Automaticke cisténi/dezinfekce

UPOZORNENI

O podminkach pro automatické Cisténi/dezinfekci pojednava
Cast ,Automatické &isténi/dezinfekce” na strani 42.

1. Hiava kamery musi byt umisténa do specialniho pfisluSenstvi

POZOR

myc&ky/dezinfektoru (napf. regal, kodik, viozka).

Pouzijte pfisluSenstvi (napf. regal, kosik, viozku) pro
my¢cku/dezinfektor, které je vhodné pro Cisténi hlavy kamery.

Ujistéte se, Ze hlava kamery byla bezpené pfipevnéna ve
vlozkach jednotky. Ujistéte se, Ze pfistroje se vzajemné
nedotykaji.

Myc¢&ku/dezinfektor nepfepliiujte.

Po automatickém cisténi/dezinfekci ponechte vSechny
komponenty vychladnout na pokojovou teplotu bez daldiho
pridatného nebo urychleného chlazeni. Nahlé zmény

v teploté mohou poskodit jednotlivé komponenty. K ochlazeni
hlavy kamery nikdy nepouZivejte vodu.

Provedte automatické Cisténi/dezinfekci. Podrobnosti o pouzivani
mycky/dezinfektoru jsou uvedeny v jejim navodu k pouziti.

Veskeré komponenty vyjméte z mycky/dezinfektoru okamzité, kdyz se
ukon¢i automaticky proces, abyste tak zabranili korozi nastroja.

OLYMPUS
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7.8 Sterilizace

Plynova ETO sterilizace

Jako alternativa k dezinfekci vy$siho stupné je pro hlavu kamery plynova
sterilizace ethylenoxidem (ETO). Po ru€nim €idténi a osudeni, jak je uvedeno
v Casti 7.3, ,Predbézné Cisténi“ a casti 7.4, ,Rucni Cisténi“, dodrzujte nize
uvedeny postup.

POZOR
Prekrocenim doporu¢enych parametrd maze dojit
k poskozeni zafizeni.

1. Hiavu kamery zatavte do sacku uréeného k plynové ETO sterilizaci,
a to v souladu s nemocni¢nim protokolem.
2. Baleni k sterilizaci sterilizujte dle doporu¢enych parametrd pro plynovou

ETO sterilizaci, jak je uvedeno v ¢asti 6.5, ,Plynova ETO sterilizace"
a dle instrukci vyrobcU sterilizatord.

3. Jednotlive komponenty odvétravejte dle minimalnich parametrd pro
odvétravani, jak je uvedeno v ¢asti 6.5, ,Plynova ETO sterilizace®.

4. Hiavu kamery uskladriujte dle instrukci uvedenych v kapitole 8,
.Péce o pfistroj, jeho uskladnéni a likvidace".

| POZNAMKA |

Pred sterilizaci musi byt hlava kamery ddkladné ocisténa
a osusena. Zbytkova vihkost mlze branit sterilizaci.
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Sterilizace parou (autoklavovani)

1
2.
3.
4.
5.
POZNAMKA |

» Po autoklavovani se nedotykejte kolikové &asti video-
zastréky. Jinak muzete obdrzet elektrostaticky vyboj z kolikd.

» Vlhkost adherujici k povrchdm hlavy kamery mezi hlavou
kamery a endoskope bude branit vySetfovani. Pfed jejich
pfipojenim dukladné osuste hlavu kamery.

+ Pokud videozastreka a jeji elektrické kontakty navihnou,
po ukonéeni autoklavovani je pfed pouzitim dukladné
osuste, abyste se vyhnuli zkratu, atd.

. Odpoijte rigidni endoskop.

Hlavu kamery zatavte do sacku uréeného k sterilizaci parou, a to v souladu
s nemocni¢nim protokolem.

Balicek sterilizujte parou dle parametrd uvedenych v ¢asti 6.6, ,Sterilizace
parou (autoklavovani)“ a dle instrukci vyrobce sterilizatord.

Po sterilizaci parou (autoklavovani) ponechte jednotlivé komponenty
vychladnout na pokojovou teplotu. Nahlé zmény v teploté mohou poskodit
jednotlivé komponenty.

Hlavu kamery uskladriujte dle instrukci uvedenych v kapitole 8,
.Péce o pristroj, jeho uskladnéni a likvidace*.

Pred sterilizaci musi byt hlava kamery dukladné ocisténa
a osusena.

OLYMPUS
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Kapitola 8 Pece o pristroj, jeho

uskladneni a likvidace

8.1 Otirani povrchu a kryciho skla

POZOR

USpinéné kryci sklo narusi vySetfovani. Vyhnéte
se zanechani otiskd prstl nebo Smouh na krycim sklu
(viz obrazek 8.1).

Abyste zabranili poskrabani kryciho skla, nikdy k Cisténi
nepouzivejte abrazivni latku nebo abrazivni material.
VlIhkost adherujici na elektrickych kontaktech videozastréky
zpUsobi $patné pfipojeni.

Vlhkost adherujici k povrchiim hlavy kamery zabrani

vySetfovani. Pfed pouzitim dikladné osuste hlavu kamery.

P¥i otirani pouZzivejte chemicky odolné rukavice, které dobie
sedi a tésni a jsou dostate¢né dlouhé, takze vase kuze neni
obnaZena.
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1. Prach, Spinu a jiné nebiologické zbytky odstranite otfenim hlavy kamery
pomoci mékkého hadfiku bez chuchvalct navlhéeného v 70% ethyl nebo
izopropyl alkoholu (viz obrazek 8.1).

2. Pred pouzitim se ujistéte, Ze zafizeni je uplné suché. Zvlasté peclivé osuste
videozastréku a jeji elektrické kontakty (viz obrazek 8.2).

Kryci sklo

OTV-S7ProH-HD-10E/12E,
OTV-S7ProH-HD-10Q/12Q

Obrazek 8.1

Elektrické kontakty

Obrazek 8.2

OLYMPUS
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8.2 Uskladnéni

UPOZORNENI

8.3 Likvidace

Nikdy neuskladnujte toto zafizeni spolu s ostfe zakonCenymi
nastroji (pinzeta, klesté, noze, atd.). To by mohlo vést

k poskrabani kabelu kamery nebo jeho natrzeni s naslednym
moznym prinikem vody a poSkozenim elektrickych obvodi
uvnitf hlavy kamery.

Skfifika pro uskladnéni musi byt Cista, sucha, dobre
vétratelna a musi byt udrzovana stala teplota. Uskladnéni
hlavy kamery na pfimém slunecnim svétle, pfi vysoke teploté
nebo vysoké vihkosti mGze poskodit hlavu kamery nebo
zapficinit pfenos infekce.

Tuto hlavu kamery neuskladniujte v krabici, ve které byla
prepravovana. Mohlo by tak dojit k pfenosu infekce.

Budte si jisti, Ze v pribéhu uskladnéni nedojde k vyraznému
ohnuti, natazeni nebo zkrouceni kabelu kamery. To by mohlo
poskodit kabel nebo draty v kabelu.

Hlavu kamery neuskladriuje v prostoru, ktery je vystaven

rtg zafeni, ultrafialovému zareni, radioaktivité nebo silnému
elektromagnetickému vinéni (jako je napf. v blizkosti mikro-
vinnych terapeutickych zafizeni, kratkovinnych terapeu-
tickych zafizeni, MRI, bezdratovych pfistroju atd.). Jinak
mUrfe dojit k poSkozeni hlavy kamery nebo k pfenosu infekce.

V priibéhu uskladnéni hlavu kamery nevystavujte silnym
naraztm, nebo by mohlo dojit k jejimu poSkozeni.

Kdyz likvidujete tento vyrobek nebo nékterou z jeho komponent, fidte se
narodnimi nebo mistnimi zakony a smérnicemi.
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Kapitola 9 Odstranovani zavad

Navraceni hlavy kamery k opravé

Pokud je hlava kamery viditeIné podkozena, nefunguje podle oéekavani nebo
pokud se najde néjaka dalSi zavada pfi kontrole, jak je uvedeno v kapitole 3,
.Pfiprava a kontrola®, nepouzivejte ji. Kontaktujte Olympus.

PFfed navracenim k opravé hlavu kamery dukladné vycistéte
a podrobte ji dezinfekci vyssiho stupné nebo sterilizaci.
Nespravna dekontaminace zafizeni pfedstavuje nebezpedi
pfenosu infekce na kazdého, kdo pfijde do styku s hlavou
kamery v nemocnici nebo ve firmé Olympus.

Olympus neni odpovédny za jakékoliv poranéni nebo
posSkozeni, které jsou disledkem opravy nebo pokusu
0 opravu persondlem jinym, nez personalem firmy Olympus.

Pfed navracenim hlavy kamery k opravé kontaktujte Olympus. S hlavou kamery
zaslete také popis zavady nebo poSkozeni hlavy kamery, jméno a telefonni &islo
osoby na vasem pracovisti, ktera je nejvice seznamena s typem zavady. Také
pfipojte objednavku k opravé.
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Dodatek

Schéma systéemu

Doporuéené kombinace zafizeni a pfisluSenstvi, které mohou byt pouzivané
s touto hlavou kamery, jsou uvedeny nize. Nové vyrobky uvedené na trh po
zavedeni této hlavy kamery mohou byt také kompatibilni s touto hlavou kamery.

Dalsi podrobnosti vam sdéli Olympus.

UPOZORNENI

Pokud pouzivate jiné kombinace zafizeni, nez které jsou
uvedeny nize, tak plnou zodpovédnost nese pfislusné
zdravotnické zafizeni.
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5% —

Rigidni endoskop™!

Hlava kamery
@| (0TV-S7ProH-HD-10E,
OTV-S7ProH-HD-10Q,
OTV-S7ProH-HD-12E,
OTV-S7ProH-HD-12Q)*2

MD@%W@@

Svétlovodny kabel @| Svétiovodny kabel*2
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Klavesnice (MAJ-1428)

Sooa” 826666606 DE

Barevny videomonitor
(OEV203, OEV143)

Ridici jednotka videosystému
(CV-180, OTV-S7Pro*3)

| | o ooo o 0000

LCD monitor s vysokou
kvalitou zobrazeni
(OEV191H)

LCD s vysokou kvalitou
zobrazeni (OEV181H)
LCD monitor

(OEV191)

Ovladaci kabel svétla

Kabel zdroje svétla
(MAJ-1411)

O @ %1  Doporucuji se rigidni
%%\ endoskopy Olympus.

*2  Videosystém Olympus
EXERA Il muze byt konfigu-
rovan pro srdecni aplikace
pouze v piipadé, kdyz se
jedna o TYP CF pouziva-
nych ¢&asti (hlavy kamery
a svétlovodné kabely
nesouci [@] symbol).

X 7 svételnV zdroi Xenonovy zdroj svétla
enonovy sveteiny zdroj (CLV-160, CLV-U40, CLV-S40)
(CLV-180, CLV-S40Pro*3)

3 Tyto vyrobky nejsou
dostupné v nékterych
oblastech.

Vyrobek &islo: CS-8001838 HD AUTOKLAVOVATELNA HLAVA KAMERY OLYMPUS



64 Dodatek
Provozni prostredi
Provozni Okolni teplota 10-40°C
prostredi Relativni vihkost 30 - 85%
Atmosféricky tlak 700 — 1060 hPa

Podminky pro transport a pro uskladnéni

Podminky pro Okolni teplota -20 az +70 °C
transportapro  Rejativni vihkost 10 — 95%
uskladnéni —
Atmosféricky tlak 700 — 1060 hPa
Technické parametry

O OTV-S7ProH-HD-10E/10Q

Velikost Hlava Rozméry @41 x 105 mm (OTV-S7ProH-HD-10E)

kamery

2 41 x 124 mm (OTV-S7ProH-HD-10Q)
(od povrchu pro pfipevnéni)

Hmotnost

215 g (kromé kabelu)

Kabel 26,8mmx4m
Sledovani Snimaci Mezifadkovy typ CCD snimani
systém kompaktnich obrazu

Stupen zvétseni

ZvétSeni, které zobrazuje témér cely
endoskopicky obraz na monitoru, kdyz
pouzivate 4 mm optiku Olympus

zafizeni uzivana Soku

NBI*1 Dostupné
Klasifikace Stupen ochrany
(elektricka proti elektrickému TYP CF

ve zdravotnictvi)  stupen ochrany

Vyrobek by mél byt mimo dosah

proti explozi zapalnych plynua
Cisténi/ Cisténi/dezinfekce Vhodny k nakladani do dezinfek&éniho
dezinfekce/ roztoku
sterilizace Sterilizace Je moZna plynova sterilizace

ethylenoxidem a sterilizace parou
(autoklavovani)

NBI znamena Uzkopasmové zobrazeni (Narrow Band Imaging).
Vice podrobnosti je uvedeno v navodu k pouziti Fidici jednotky

videosystému.

OLYMPUS

HD AUTOKLAVOVATELNA HLAVA KAMERY  Vyrobek ¢&islo: CS-8001838
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O OTV-S7ProH-HD-12E/12Q

65

Velikost Hlava Rozméry @41 x 105 mm (OTV-S7ProH-HD-
kamery 12E)
@ 41 x 124 mm (OTV-S7ProH-HD-
12Q)
(od povrchu pro pfipevnéni)
Hmotnost 215 g (kromé kabelu)
Kabel 26,8mmx4m
Sledovani obrazu Snimaci Mezifadkovy typ CCD snimani
systém kompaktnich obrazi

Stupen zvétSeni

Zvétseni, které zobrazuje témér
cely endoskopicky obraz na
monitoru, kdyz pouzivate 10 mm
optiku Olympus

NBI*! Dostupné
Klasifikace Stupen ochrany proti
xace  ~ >iupenochrany b TYP CF
(elektricka zafizeni elektrickému Soku
uzivana ve

zdravotnictvi)

Stupen ochrany proti
explozi

Vyrobek by mél byt mimo
dosah zapalnych plynu

Cisteni/
dezinfekce/
sterilizace

Cisténildezinfekce

Vhodny k nakladani do
dezinfekéniho roztoku

Sterilizace

Je mozna plynova sterilizace
ethylenoxidem a sterilizace
parou (autoklavovani)

#1  NBI znamena Uzkopasmové zobrazeni (Narrow Band Imaging).
Vice podrobnosti je uvedeno v navodu k pouziti fidici jednotky

videosystému.

Vyrobek &islo: CS-8001838 HD AUTOKLAVOVATELNA HLAVA KAMERY
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Dodatek

Vyhlaska pro
zarizeni uzivana
ve zdravotnictvi

C€

Toto zafizeni odpovida pozadavkim
vyhlasky ,Directive 93/42/EEC*, ktera se
tyka zafizeni uzivanych ve zdravotnictvi.
Klasifikace: Tfida I

Toto zafizeni odpovida EMC pozadav-
kim dle normy EN 60601-1-2: 2001,
pokud jej pouzivate v kombinaci se
zarizenimi ozna¢enymi CE budto na
vyrobku samotném nebo v pfislusném
navodu k pouziti.

Emise: Tfida B dle normy

EN 55011: 1998.

EMC

Pouzité standardy;
IEC 60601-1-2: 2001
IEC 60601-2-18: 1996

Tento pfistroj odpovida standardam
uvedenym v levém sloupci.

CISPR 11 pro emise:
Skupina 1, Tfida B

Tento pfistroj odpovida EMC standardé,
ktera se tyka elektrickych zafizeni
uzivanych ve zdravotnictvi, edici 2

(IEC 60601-1-2: 2001). Nicméné kdyz
jej pfipojujete k pfistroji, ktery odpovida
EMC standardé pro elektricka zafizeni
uzivana ve zdravotnictvi, edici 1

(IEC 60601-1-2: 1993),

tak cely systém odpovida edici 1.

Rok vyroby

7612345

Posledni Cislice roku vyroby odpovida
druhé Cislici sériového Eisla.

OLYMPUS HD AUTOKLAVOVATELNA HLAVA KAMERY  Vyrobek ¢&islo: CS-8001838
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EMC informace

67

Tento model je uréen k pouziti v elektromagnetickém prostfedi, které je
specifikovano nize. UzZivatel a zdravotnicky personal by se méli pfesvédcit,
zdali je zafizeni pouzivano pouze v takovemto prostfedi.

O Informace o shodé magnetickych emisi a doporuc¢ené
elektromagnetické prostredi

Emisni standarda Shoda Pouceni

RF emise Skupina 1 Tento pfistroj vyuziva RF (radiofrekvenéni) energii pouze pro jeji

CISPR 11 vnitini funkce. Jeji RF emise jsou velmi nizké a neni nemély by
zpUsobit jakoukoliv interferenci v blizkém elektronickém zafizeni.

Radia¢ni emise Trida B RF emise tohoto pfistroje jsou velmi nizké nemély by zplsobit

CISPR 11 jakoukoliv interferenci v blizkém elektronickém zafizeni.

Vodivé emise hlavniho

terminalu

CISPR 11

Harmonické emise Tfida A Harmonické emise tohoto pfistroje jsou velmi nizké a nemély by

IEC 61000-3-2 zpUsobit zadny problém v typickém komerénim elektrickém zdroji,
ke kterému je pfipojen tento pfistroj.

Kolisani napéti/ Vyhovuje Tento pristroj stabilizuje vlastni autovariabilitu a nemé zadny

mihavé emise
IEC 61000-3-3

nepfiznivy vliv, jako je napf. mihani osvétlovaciho aparatu.

Vyrobek &islo: CS-8001838 HD AUTOKLAVOVATELNA HLAVA KAMERY OLYMPUS
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QO Informace o shodé pro elektromagnetickou odolnost
a doporucené elektromagnetické prostredi

Test odolnosti

IEC 60601-1-2
testovaci hladina

Hladina shody

Pouceni

Elektrostaticky Kontaktni: Stejné jako vlevo Podlahy by mély byt dfevéné, betonové nebo
vyboj (ESD) 12, +4, +6 kV z keramickych dlazdic, které téZzko produkuji
IEC 61000-4-2 Vzduch: statickou elektiinu. Pokud je podlaha kryta
+2, +4, +8 kV syntetickym materialem, ktery ma tendenci
produkovat statickou elektfinu, tak relativni
vlhkost by méla byt alespori 30%.
Elektrické rychlé +2 kV Stejné jako vlevo Kvalita si'ového elektrického zdroje by méla

prechodné/ pro napajeci vedeni byt typickou pro komeréni Gcely (plvodni stav
skupiny impulzt 1 KV napajeni pro zafizeni) nebo pro nemocnic¢ni
IEC 61000-4-4 pro vstupni/vystupni prostfedi.

vedeni
Naraz Rozdilovy modus: Stejné jako vlevo Kvalita si"ového elektrického zdroje by méla
IEC 61000-4-5 =0,5, =1 kV byt typickou pro komer¢ni Gcely nebo pro

Souhlasny modus: nemocni¢ni prostredi.

+0,5, +1, #2 kV
Poklesy napéti, <5% Ut Stejné jako vlevo Kvalita si'ového elektrického zdroje by méla
kratka preruseni (> 95% pokles v Ut) byt typickou pro komeréni ucely nebo pro
a variace napéti na 0,5 cyklu nemocniéni prostfedi. Pokud by uZivatel
napajeciho 40% Ut tohoto pfistroje vyZadoval jeho pouzivani
vstupniho vedeni (60% pokles v Ur) pfi vypadku si‘ového napéti, doporucuje se,
IEC 61000-4-11 na 5 cykld aby byl nastroj pfipojen k napajecimu zdroji

bez mozného vypadku nebo k bateriim.

70% Ut

(30% pokles v Uy)

na 25 cykl

<5% UT

(> 95% pokles v Uy)

na 5 sekund
Magnetické pole 3 A/m Stejné jako vlevo Doporuduje se pouzivat tento pfistroj tak,
pfi si’'ovém aby byl mimo dosah zafizeni pouzivajici
kmitoctu vysokofrekvenéni proud.
(50/60 Hz)
IEC 61000-4-8

| POZNAMKA |

Ut je AC si'ové napajeni pfed aplikaci testovaci hladiny.

OLYMPUS
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QO Upozornéni a doporucéené elektromagnetické prostredi
tykajici se prenosnych a mobilnich RF komunikaénich
zarizeni jako je napf. mobilni telefon

Test odolnosti

IEC 60601-1-2

. i Hladina shody Pouceni
testovaci hladina

Vzorec pro doporu¢enou separacni vzdalenost
(V1=E4=3 dle hladiny shody)

Vodivé RF 3 Vrms 3V (Vq) 35
(150 kHz — 80 MHz) d=|==|JP
IEC 61000-4-6 v,
Vlyzafované RF 3V/m 3Vim (Eq) 35
(80 MHz — 2,5 GHz) d=|==|/P
IEC 61000-4-3 . E,
80 MHz — 800 MHz
7
d = [E } JP
! 800 MHz — 2,5 GHz
| POZNAMKA |

+ Kde ,P* je maximalni jmenovity vykon vysilace ve wattech
(W) dle vyrobce vysilace a ,d“ je doporu¢ena separacni
vzdalenost v metrech (m).

+ Tento pfistroj odpovida pozadavkim IEC 60601-1-2: 2001.
Nicméné v elektromagnetickém prostfedi, které pfekracuje
uroven Sumu, muze na tomto pfistroji dojit k elektro-
magnetické interferenci.

» Elektromagneticka interference na tomto pfistroji se maze
objevit v blizkosti vysokofrekvenéniho elektrochirurgického
zafizeni nebo jiného zafizeni oznateného nasledujicim
symbolem:

(R

Vyrobek &islo: CS-8001838 HD AUTOKLAVOVATELNA HLAVA KAMERY OLYMPUS
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QO Doporucéena separacni vzdalenost mezi prenosnym
a mobilnim RF komunikaénim zafizenim a timto pristrojem

Separacni vzdalenost v zavislosti na frekvenci vysilace (m)

Jmenovity maximalni (pocitano jako V4=3 a E4=3)

vystupni vykon vysilace 150 kHz — 80 MHz 80 MHz — 800 MHz 800 MHz — 2,5 GHz
P (W)
d=12.JP d=12.JP d=23.JP

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,38 0,38 0,73

1 1,2 1,2 2,3

10 3,8 3,8 7,3

100 12 12 23

| POZNAMKA |

Tato smérnice nemusi byt aplikovatelna v nékterych
situacich. Elektromagnetické Sifeni je ovliviiovano

absorpci a reflexi od budov, pfedmétu a lidi.

Pfenosné a mobilni RF komunika&ni zafizeni, jako je napf.
mobilni telefon, by nemély byt pouzivany v bliz§i vzdalenosti
ke kterékoliv ¢asti tohoto pfistroje (véetné kabell) nez je
doporuc€ena separacni vzdalenost vypoctena dle pfislusné
rovnice vzhledem k frekvenci vysilace.

OLYMPUS HD AUTOKLAVOVATELNA HLAVA KAMERY  Vyrobek ¢&islo: CS-8001838
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Udrzba

71

Olympus doporucuje, aby endoskopické zarizeni Olympus (endoskopy,
dekontaminatory, zdroje svetla atd.) byly zkontrolovany kvalifikovanym
technikem servisu Olympus nejméne jedenkrat rocne, aby byla zachovana

spravna funkcnost zarizeni.

Vyrobek &islo: CS-8001838 HD AUTOKLAVOVATELNA HLAVA KAMERY
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Udrzba
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Telefonni Cislo +81 42 642-2111, Faxové Cislo +81 42 646-2429

— Zplnomocnény zastupce —

OLYMPUS EUROPA HOLDING GMBH
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Telefonni Cislo +49 40 23773-0, Faxové Cislo +49 40 23773-4656

— Distributor —
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